Infobanken /Infopankki

Foreningen Kulttuuri.se har fétt bidrag av Statens kulturrdd och frd&n kommunerna Eskilstuna,
Uppsala och Osthammar for att samla in matnyttig information for sverigefinska och andra
minoritetsskribenter for att underlétta deras arbete i att skriva och ge ut bocker pa minoritetssprak.
Den del av materialet som géller alla minoriteter &r pa svenska och det som é&r specifikt for
sverigefinska skribenter dr pa finska.
Projektet har genomforts av forfattaren Maarit Turtiainen som med hjélp av sitt eget
kontaktnét, frdgeformulér och intervjuer har samlat in material till Infobanken.

Infobanken far gidrna kompletteras med information om olika aktdrer inom
minoritetslitteratur, t ex om forlag som ger ut bocker pa romani eller jiddisch, kontaktuppgifter till
olika litterdra foreningar, korrekturldsare, redaktorer osv. det vill sdga allt som kan vara nyttigt for
dem som arbetar med minoritetslitteratur eller skriver antingen pa finska, meénkieli, jiddisch,
samiska eller romani. Information ska skickas till maaritturtiainen@live.se

Informationen pa Infobanken iir delad pa olika artiklar.
PA SVENSKA

Vanligt forlag eller Print-on-Demand foretag?
Artikeln ger kortfattad information om forlag och Print on Demand -foretag.

Fyra artiklar handlar om biblioteksverksamhet.

- Hur far jag min bok till biblioteket?

Artikeln forklarar vad du maste ténka pa for att din bok ska né en lantagare.

- Kiinner biblioteken till minoritetsforfattare?

Artikeln grundar sig pa svaren fran ett frigeformulér.

- BTJ — breddar utbudet pd biblioteken.

Foretaget ar en viktig formedlare av minoritetslitteratur till biblioteken.

- Bibliotekarien uppmanar: Frdga efter bocker pd minoritetssprak!

Det hér en sammanfattning av en intervju med Tiina Seppéld, som har arbetat pad bibliotek sedan
1990-talet. Hela intervjun finns att ldsa pd Infobankens finska del.

- Var kan jag sillja boken? Om bokens vig till ldsaren.

- Hur soker man bidrag fran Kulturradet?
Artikeln forsoker att fortydliga vad som krévs for att fa stod fran Kulturradet.

- Utan marknadsforing ndr boken inte lisaren. Rad och tips for marknadsforing.
Tips pa frilansande redaktorer, korrekturldsare osv finns bara for dem som skriver pa finska och

finns i1 den finska delen, men Infobanken far girna kompletteras med information gillande de andra
minoriteterna.



PA FINSKA / SUOMEKSI

- Kysykidid suomalaisia kirjoja! Kehottaa kirjastonhoitaja Tiina Seppéld, joka vastaa Tukholman
kirjastojen suomenkielisisté ostoista.

- Apua ja palautetta. Téhin on poimittu tahoja, jotka ovat valmiit maksua vastaan esimerkiksi
antamaan palautetta, kustannustoimittamaan késikirjoitusta ja oikolukemaan sita.

- Ei oppi ojaan kaada. Tietoja suomenkielisisti kirjoittajakoulutuksista ja -kursseista.
- Aina kannattaa anoa rahaa. Vihjeiti avustuksista ja niiden hakemisesta.

- Joukkoon mahtuu monenlaista kirjaa ja kirjoittajaa. Huomioita ruotsinsuomalaisille kirjailijoille
lahetetyn kyselyn vastauksista.



